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TEOPI TPAKJIb I TEHPIX TAWHE:
SAK BEYIPHI APBU IIEPETBOPIOIOTHCA HA HIYHI XUMEPU

Ananiz 0sox meopie I. Tpaxas — «Ocinb camomuvozoy («Der Herbst des Einsameny, 1915, op. posth.)
ma «Monooa natimuuxay («Die junge Magdy, 1913) — mace cgiouumu, wo KOHMAaxKmu a8cmpiticbko2o noema
PaHHbO20 eKCRpecionizMY 3 HIMEYbKOIO Kiacuunolo mpaduyicio (30kpema 3 U. B. Teme ma I'. I'atine) manu
npamutl, be3nocepeonii xapakmep i He nepepusanucs 00 Kinys tloco meopuocmi. 30Kkpema, 6KA3yeMbCs HA
36’5130K i3 noesicio Teme-«uwmiopmepay max 36anoi «kapmunnoi manepuy («bildhafte Manier») Tpaxas.
Poskpusaromsca maxooic ocobnueocmi meopuo2o 0ianozy noema 3 HiMeybKorw MY3UHHOIO KYIbHYPOI
nisHbOi 6arnepiscvokoi ma nicasagarnepiscovroi doou (P. Baruep, A. Illenbepr, A. ¢hon Bebepn).

Konrouosi cioBa: mipuka, aBCTpIHCBKHM EKCHPECiOHi3M, HIMEIbKAa KIJIACHKA, «KApTUHHA MaHepa»

(«bildhafte Manier»), myaHTHITi3M, HILIICAHCTBO.

OO0’eKT HaIMX PO3AYMIB — BUJIATHUI TOET aBCT-
piticeroro excrpecionismy Teopr Tpakns (1887-1914)
y 3iCTaBJIEHHI 31 CBOIMU BETMKIMH IIPEATCUAMIL.

Tpakib cripuiiMaB BIaCHHHM 4Yac SIK TpariqHUM
1 B ogHOMY 3 BipIuiB mucaB: «B GaiiayxocTi Ta 311
JKHMBE Tporaie mokosinasy . Ha xasb, miteparypHa
KPUTHKA, PO3DIAIAIONU TTOYYTTS KaracTpodizMy sk
MATPYHTS eKcrpecioHi3My B ABctpii 1 HimMeuuusi,
HEPIZIKO aKIIEHTY€E Ha HhOMY SIK Ha KiHIIEBOMY €CTe-
TUYHOMY PE3YJbTaTi BCHOTO HANpsMYy, TakK, HIOWTO
OUThIIMX JIOCSATHEH y HbBOMY W He Oyo!
CyyacHWil HIMENBKHAN  JOCTITHUK  MOPYOIXOKS
XIX-XX cT., nepeOyBaroul B pycili OLIIHIOBAaJIbHUX
cymkens ®pigpixa Himme %, mumre mpo «3HAKOBI
CIIOBA EIOXH», a CaMe: «ICKAJICHTCTBO 1 JWICTaH-
TH3M, HEPBO3HICTb 1 HEBPACTEHIs, icTepis 1 Oe3BiI,
PO3IIBOEHHSI OCOOUCTOCTI 1 COH, CIabOBUTICTh

' Tyr i pmani noesii Teopra Tpakis uuTyeMo B Iepekiajax

Jmutpa Hanusaiika.

2 @. Himme: emoxa XIX cr. cBiIuuTh «IIpo BTOMY, PO
OaxkaHHs PO3BISTHCS, PO PO3MOPOLICHICTh JYMKH Ta HEAOIAIHICTh
JKHTTEBOTO OCBiny» [3, ¢. 299 (§ 8)]; BoHa — 11e «Xaoc, HirlmicTHyHi
3ITXaHHs, HE3HAHHS, KyIu JiBaTH ce0e, IHCTUHKT BTOMH...»,
«IeKageHTChKke CTOmTI» [3, c. 412 (§44)], «Bik HaTOBIY»
[4, c. 377 (§ 256)].

© Hlanacinos b. b., 2015

1 cMepThb, BTOMa 1 Hyabray. Lli ciioBa, mpoJoBKye BiH,
«XapaKTepU3yIOTh TICBHI €CTETUYHI 3acaly €ToXH i
30BCIM HE BUIIQJKOBO CKHIAIOTHCSl HA MEINYHH Jia-
THO3 CMEPTENILHO XBOpOTro martienTay [1, c. 21]. Bit-
YM3HAHUI JOCHIJHUK 3HAXOIUTh y moesii Tpakmis
«TIOTAT JI0 HEOYTTA 1 10 CaMO3HHIICHHS [2, C. 34].
Ha Takuii momissa MO)KHA BiITOBICTH, IO ITOE3is
TpakJist, 3a MITBHIIOTO PO3IIISTY, 30BCIM HE BHITAIKO-
BO CIIB3ByYHA 3 €IMOXOI0 HOro MajeKux MONCepeIHH-
kiB — I'ere, Illumnepa, Hosauica, Tenpaepnina, Iaiine
T 1HIIHX, SKi TAKOK HE MO IPHMHUPHUTHCS 3 BOHOB-
HUYO OE3TyXOBHUM MIIIAHCTBOM, BAXKKHW TATAp He-
3rofM 3 SKUM TpaKib MPOHIC Yepe3 CBOE KOPOTKE
JBAJIATHCEMUTITHE JKUTTS 1 He 0€3 TOUyTTsl TpaHC-
LCH/ICHTHOTO CaMOTIPUHIDKEHHS 1 BUHYBATOCTI Ha3H-
BaB caM cebe «BHYKOM TPOKIISTUX TTOKOTiHBY. 30Kpe-
Ma, M. T. Dixte xapaxTepusyBas nopy6iks XVII-
XIX cr., Maiike B Tyci HaBeJICHUX BUIIE CITIiB TpakJs,
SIK «4ac MUIKOBHUTOI 0alTy>KOCTI JI0 Oy/b-SIKOi iICTHHH,
Yac IUTKOBHUTOT PO3ITYCTH, TI030aBIICHOT SIKOTOCH CTPH-
MYBaJIBHOTO Hadalia, CTaH 3aBEPILICHOI TPiXOBHOCTI.
Hogayic Ha3mBaB CBOIO €MOXY «9acoM KYIETYPHOTO
3au4aBiHHY, a O. llnefiepmaxep — 4acoM «XaoTHY-
HOI JIMKOCTI» 1 HapiKaB Ha JIOJIO, IO MPUPEKIIa HOMY
HApOIUTHUCS «3a i€l Halripmoi i HaWMmoOXMypimoi
n06wm». Tipko Hapikamui Ha cBiif wac Tere i [uwep,
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Terens 1 Hlemnninr, [e06ens i P. Barnep. .. Ane, matoun
B PyKax MANITPYy 3 TpariyHuMu (apdamu, BOHH 3a
TXHBOIO JOTIOMOTO0 3HANIIUIM CIOCI0 CTBEpKYyBa-
1 XuTTa. Kopucrytouncs mymkoro Himme, «mo
BOHHM MYYWJIMCS OJIHUMH W TUMH CaMHMH IIOpHBa-
MU, [0 BOHW OJTHAKOBO U4yKA/u, T OCTaHHI BEJIUKI
nrykadi, — 11e 6e3cymHiBHO!» [4, c. 376 (§ 256)].

®. Himre 6araro po3mipKoByBaB HaJI TICHXOJIO-
rieto karacTpo(izMy i AiMIIIOB BUCHOBKY, IO Ii€ HO-
YyTTs 3arocTproe cuiy i xkary xutTd. [IpaBna,
YTOYHIOBAB BiH, CydacHa oMy (a oTxe, i Tpaxio)
OyprKyasHa IOMYJIAIIS JaBHO BXKE BTPATHIIA MY>KHIO
EHEprilo KUTTA 1 MAJOAYIIHO OOIThCS 3a3UPHYTH
B Ty TIPIPBY, 110 KJIa/Ie MEXY JIFONChKIA €K3UCTEHIIIT;
a OTXKe, Y CBOEMY 0COOMCTOMY KUTTi OypiKya IpH-
peYCHU MOCTIHHO HOCUTH B c0O0i CTpax, KU BiH
HaMaraeTbcsi NPUTIYMUTH IITYYHUMH (opMaMu
pO3Bary, KOTpi HA3UBA€ MUCTECIITBOM.

Ortxe, NOPIBHIOIOUM CHOTO/IHI Pi3HI TpariuHi emno-
xu (BKITFOYar0uM, OE3CYMHIBHO, 1 HaIlle ChOTOICHHS),
MH MOPYILYEMO MUTAHHS: SKi (POPMHU 3HAXOIUTh MHC-
TEIITBO B 0Oy CYIIIEHOTO KaTacTpodhizmy, moo 3Hak-
TH HOBI CHJIU JI0 XKUTTA? MU Hamaraemocst 3p03yMiTH,
K (OpPMH KpPH3H, TOOTO IMEPEeXoay IO CKIAIHIIION
(hopMu iCHYBaHHS KYJIBTYpH, IPUBOJISITE 10 BIAKPUTTS
HOBHX (hOPM KpacH, HOBOi €CTETHKH JCUMMECEED-
Oorcenns. 1le 1 MOXKE CTaTH BHXITHOIO HO3HIIEIO IS
posnsiay mucrenTBa Ha 3mami XIX—XX cTomnits,
30KpeMa ekcIpecioHisMy B Asctpii i Himeuuwnsi,
1 He JIMIIIC B JIITEPaTypi, a i y JiTepaTypHO-KPUTHIHIN
eceiCTHIIi, B 00pa30TBOPUMX MUCTELITBAX, Y MY3HIIi .

2

VY Hamii cTyaii Mu cripoOyeMo NPUBEPHYTU YBa-
Ty caMme JI0 Takoi MOCTAHOBKH JOCIIHHIIBKOT IPo0-
JeMu, a caMe J0 IpoOneMu npupoujeHs ecTeTud-
HO1 sIKOCTI. J[)Is IIbOro MU 00pa¥ IDISX 3iCTaBJICHHS
OKpeMUX Ioe3iit Tpakiis 3 Bipiamu Horo KIacHuHHUX
nonepenHuKis, 30kpema B. I'ere Ta I Taiine, i my-
3UYHO-TEaTPaJIbHUM KOHTEKCTOM J00u. Y Tpakie-
3HABCTBI JIABHO YTBEpAWIAcCS IyMKa IIPO Te, IO
3 TpaJMIisIMH HIMEIILKOTO POMaHTH3MY «4epe3 Heo-
pomanTu3M KiHIg XIX — moyarky XX CT. TeHETUYHO
OB’ s3aHa paHHsA noesist Tpakias» [2, c. 28]. Ha ana-
J1i31 IBOX TBOPIB MOETa MU MOKaKEMO, I10 111 KOHTaK-
TH MaJIM NPSIMUA, 6e3mocepeHii Xxapakrep i 1o Jia-
JIOT 3 HIMETIFKOIO KITaCHKOI0 y Tpaxiis He mepepuBaB-
cst 10 KiHIg TBopYocTi. [Ipudomy Taka 0coONUBICTS,
K «kapTuHHa MaHepa» («bildhafte Manier»), mpo-
sBUJIa ceOe He JIMIIE B «ITi3HIX» Bipiax [2, c. 32],a it
y paHHill TBOPUYOCTI MOETA.

3 I Manep (1860-1911), I. Bonsdp (1860-1903), P. IlIrpayc
(1864—-1949), panniii A. Illenbepr (1874-1951), A. dpon Bebepn
(1883-1945), A. bepr (1885-1935), II. I'inxemit (1895-1963)...

VY cBoix noe3isx Tpakib mocTae HEPiKO AK CIIO-
IJIs1/1a4; alie BCE XK He K BiAUY)KSHHH CIIOCTepirad,
THM Ginbiie — iMmpecionict (auB.: [5, ¢. 113]). Horo
CTHOIVISIIABHICT 00JIAarOpO/PKEHA CTPaKIAHHIMHU
i Tyroro nymri. OOpasu npupoay, sxa B’sHe B OoJtic-
HOMY CYCIJICTBI 3 ypOaHICTUYHOIO IMBIITI3AIII€IO;
JIFOJIMHA, sIKa B’ siHE NOI0HO pUpo/Ii, 00 He MOXe Hi
BKOPEHUTHCS B LUBLTI3aIlii, HI 3HAWTH NPHUTYIKY
B Ipupodi, — Bce e Oylno IHOOKO MEepEeKUTO
Tpaxnewm. /Io HLOT0O MH MOKEMO 3aCTOCYBATH CIOBa
[MIunnepa, mo Horo «Tyra 3a NpUPOAOI0 HAraaye
TYTY XBOPOTO 32 37I0pOB’SIM».

[puknaang MU 3HAXOMUMO Ofpa3zy, IMOWHO PO3-
KpUBaeMo JT00ipKy moe3iii Tpakiisi B 3HAMEHUTOMY
30ipHuky Kypra Ilintyca «CyTiHKM JIOACTBa»
(«Menschheitsddimmerung», 1919). Ile Bipm
«Ocinb camoraboro» («Der Herbst des Einsameny,
1915, op. posth.). Cama TexHika 3icTaBJICHHS MiKpO-
00’€KTIB, SIKI 3a4eNUIA 30POBY yBary mnoera, 1o0pe
omHcaHa KPUTHKOIO [6, c. 23-36]. Mu x nocrapae-
MOCS 3B’sI3aTH 11 BUTOKH 3 KJIIACUYHOKO HIMEIBKOIO
Mmoe3ier0 1 BIUcaTH 11 B CyYacHUH MHUCTEIbKHMA
KOHTEKCT, TIPO IO MUIIETHCS TyXKe MalIo.

YuTarouu paHHIO JIIpUKy Tpakisi, TepMaHicT He
MOXE HE 3rajaTd MoJojgoro Iere, 30Kkpema ioro
«TpaBueBy micHIO» («Mailied»). Ipana, y Tpaxis
BCi CMHCJIOBI 3HaKu [eTe, cka3aTu O, MOJaHi HABIIAKH.
Ile crocyerbest 1 Ha3Bu (TaM — «TpaBeHB», TYyT —
«OciHby), siMOy (TaM — eHepriiiHuii, K MpYXUHA,
TYT — BEJIbMH PO3MarHiueHn) Ta 3MiCTy (TaM — paJIic-
HE TaHIFOBAIBHE MIOXKBABICHHS, TYT — CYMHA JIAMCH-
taris). [ TyT, 1 TaM CBIT pO3KPHBAETHCS Yepe3 OUHOY-
He MEPEKMBAHHS; TUILKU Tepoii [eTe B OBHOTI CBOTO
acTs He oTpedye OuIbINe HIKOTO, a B Tpakis repoi
sumyuiero camotHii. I B Tere, i B Tpakis cy6 ekt moe-
THYHOTO TICPEXWMBAHHSI PO3KpPHBAE caMm cede depes
JIOBOJII XaOTUYHI 1 BUIMAJIKOBI CTIOIANAIbH]I BpaXKeH-
Hi. | TyT, 1 TaM OIS TOETa, KOB3aI0YH MPHMXJINBOIO
TPAEKTOPIEI0, BUXOILTIOE 3 TOBKULIS IIJTKOM BHIT IKO-
Bi mpeaMeTH. SIKIIo nepepaxyBarH iX Mmifpsl, TO BU-
SIBUTHCS, 1110 PO3TAIIYBATH iX HA OTHOMY JKHBOIIHCHO-
My TIOJIOTHI He Buie. Y Tpakiis 1e «Iutoan J03piti»
(...voll Frucht und Fiille), «aebecna cunp» (ein reines
Blau), «qiersite niraxu» (der Flug der Vogel), «BuHo
urymye» (gekeltert ist der Wein), «xpusi xpectu» (hier
und dort ein Kreuz...), «6e3nomue cramo (...verliert
sich eine Herde), «pyka »xenip» (des Landmanns
ruhige Gebirde), «cimbebki gaxm» (ein Dach von
diirrem Stroh), «BeuipHi 30pi» (bald nisten Sterne...),
«mrom» (und Engel treten leise), «aopHi Bepom» (...
schwarz der Tau tropft von den kahlen Weiden)...

I B Tere Mu TakoXK 3HAXOAUMO TIPUHIIAII HIOW BH-
MAJKOBUX, IIJIKOM NPEIMETHHX KOMIIOHEHTIB, SIKi
PO3PUBAIOTH TPAHUII >KUBOIMCHOTO TIOJIOTHA. AJie
B KJIaCHKa 71CuUx0l02iyHa MOTHBAIiS 30BCIM IHIIA:
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IOHAK, 3aXOIUICHUI CTPIMKHUM TaHLIEM, ()i3UYHO HE MOXKE 30CEPEIUTUCS], TOXK 1 ONIST OO BUXOILUTIOE 3 OTOUCH-
HsI ITUTKOM BHTIIKOBI TIPEAMETH Y BHITAIKOBOMY TIOPsAKY. Y Tpakiist repoit TakoK He MOXKE Hi Ha YOMY 3YTIHHH-
TH CBil OIS, ajie BKe 3 1HIIOI MPUYMHU: TIEpe] HAMU CTOMJICHUH TyIIIEBHIMHU MyKaMH CIIOCTepirad, sIKUi Iiry-
Ka€ B OTOYCHHI po3pajd 1 He 3Haxomuth ii. [loesis Tpakis — e moe3is MapHUX MONIYKIB CHOPIIHEHOT Ty
i monepkoi Terory. I B Tete, i B Tpakiist MOCIIIOBHICTB TIEPEPaXxoBAHKUX MPEIMETIB BU3HAYAETHCS HE JIOTIKOKO
PpeabHOTO IIPOCTOPY, a JIUIIIE PUMOIO 1 METPOM, TOOTO Cy0’ €KTUBHO. I TyT, 1 TaM 3 CaMOT0 MIOYaTKY 33/1a€ThCS Ha-
CTpiii, SIKUif HaJlae BUTIAAKOBUM IIPEIMETaM OJIHi€l ILIbHOCTI, TOEHYE IX B OMHOMY eMOLiiHOMY crekTpi. Uu-
Taroun Bipm [eTe, Mu HIOM 9yeMO My3UKy paiCHOIO KOHYEPTO-IPOCCO, J€ Pi3HI IHCTPYMEHTH IIEPEOHBAIOTH
OJIMH OJTHOTO, TIOCTIIIAI0YN BUCJIIOBUTHCS, 1 BC1 pa30M CTBOPIOIOTH CIUIBHUI HACTPil YPOUHCTOTO i BECEJIOTr0 MOo-
skBaBiieHHs. He Te y Tpakis. KoxHuit «emnizom» 3ByduTh K OTHA BiTOCOONICHA HOTA 3 BIACHUM TeMOpOM, 1 Tap-
MOHIIHO 11i emi301u (GaKTUYHO He OB’ si3aHi Mixk co0oto. [Tanye npunIMn atoHanbsHOCTI. [locyxaiimo:

Und hier und dort ein Kreuz auf ddem Hiigel; Kpusi xpecmu ma naecopbu nycmunni,
Im roten Wald verliert sich eine Herde. bezoomue cmaoo i 36yuna uepnens nicy;
Die Wolke wandert iibern Weiherspiegel (...) Ha owni 03ep — xmapru 6 necmpumnin nauni (...)

[Momepemuro migcymyemo. Tpakiih BUPOOWB CBili HEIIOBTOPHUH CIIOTIIAAAILHUN CTHIIb, IKAH MU ITOPIB-
HsUH O HE 3 IMIIPECIOHI3MOM, a 3 TAKUM SIBHIIIEM MY3UYHOTO €KCIIPECIOHI3MY, SIK «IIyaHTHIi3M». Lleit Bipm
1 6araro iHIMX y Tpakisi BraayroTh Harepe MalleHbKi aTOHAJIbHI MTyaHTHIIICTHYHI onycd AHTOHA (oH Be-
6epHa. [lofieBicTh BIICYTHS, pyXy HISIKOTO, HAIPsIM MY3UYHOT TyMKHU HE MOXKHA IIepe10aunuTH; TUIBKY 3BY-
KOB1 MpOTyOepaHIli SK CIiJX BiJ BHMAJAKOBUX YYTTEBHX TNOAPA3HUKIB. My3WYHHI ITyaHTHIII3M BHHUK SK
crpo0a mepefaT po3ipBaHiCTh, HEY3TOKEHICTh 30BHIIIHBOTO 1 BHYTPIIIHBOTO CBITY; 1 11 PO3ipBaHICTb
IIEMEHTY€ETHCSI HACTPOEM BHCOKOTO CMYTKY. Tak camo 3akiHdyeTbes i Bipm Tpakiis:

Und Engel treten leise aus den blauen 1 aneon muxo cmynums, M08 3 M,
Augen der Liebenden, die sanfter leiden. 3 oueil 3akoxarnux, AKi 6eamMoeHa Monums
Es rauscht das Rohr; anfillt ein knéchern Grauen, Tleuans. A oicax csaea kicmok, Ko
Wenn schwarz der Tau tropfi von den kahlen Weiden. Poca xonooua uophi eepbu kponume.

3

Temnep 3BepHiMocs a0 ['enpixa ["aline. Mu 3Haxomumo mianor Tpakis 3 [aiiHe B HEBETUKOMY LMK
«Momnona Haitmuaka» («Die junge Magdy, 1913). Ilepen Hamu icTopist epotuuHOi ofepsxkumocTi. [lounna-
€TbCs TpakiaeBul UK TAK:

Oft am Brunnen, wenn es ddmmert, Bci it 6ina kpunuyi

Sieht man sie verzaubert stehen B npucmepxosy 6auams nopy.
Wasser schépfen, wenn es diammert. Oui gmynieHi 8 KpuHuyio.
Eimer auf und nieder gehen. Xooamw siopa enu3 i zopy.

Bipmiosuii po3Mip, 1110 He TPAIIISETHCSA OIbIIE B )KOJHOMY 1HIIOMY Bipii TpakJis, JeHTMOTHBH 1 HaBITh
Jekcu4Hi 30iru BKasyloTh Ha Bipin laiine «A3p» («Der Asray). Hackinpku HaM BioMo, 10 HAaC HIXTO HE
3BEpTaB yBary Ha ONU3BKICTH IIUX IBOX TBOPIB [AUB.: 7]:

Téaglich ging die wunderschone Kooicen denw 6 cady eynsana
Sultanstochter auf und nieder Yapisua oouka cyimawna

um die Abendzeit am Springbrunn, B uac eeuipniu, 6 miii anei,
wo die weissen Wasser pldtschern. e honmar 6binie HiscHo.
Téglich stand der junge Sklave Koorcen oenw y uac eeuipniii
um die Abendzeit am Springbrunn, B mim caoy 6ina ponmana
wo die weissen Wasser pldtschern, FOnuii pab cmose 6ezmosHo,
taglich ward er bleich und bleicher. 1 wooens 6in 67110 6ce binvuie.
Eines Abends trat die Fiirstin Axocv 00 paba KHA3I6HA

auf ihn zu mit raschen Worten: Hioitiwna i xymko mosumy:
“Deinen Namen will ich wissen, «Xouy 3namu meoe uUMeHHsl,
deine Heimat, deine Sippschaft”. Xouy 3namu Oim i pio maiti!»
Und der Sklave sprach: “Ich heisse 1 ckazas pa6: «Knuuymo mene
Mohamet, ich bin aus Jemen, Mozamem, a oim mi — Emen,
und mein Stamm sind jene Asra, A i3 pody asp, a aspu

welche sterben, wenn sie lieben”. Homuparomo, nonrobusuiuy.

(Ilepexnas Bopuc Lllanazinos)
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1T aitne, 1 Tpaxib BUOYHOBYIOTb IOAI0 01715 BOJH.
Kpunanig B Tpakist — cuMBOJI TEMHOTO 1 BIAJHOTO
epOTHYHOTO MOTATY. Jlya Monojol poOiTHUIL ka-
Jiae Mr00OOBI, BCl 1HIII 1i MOy TTs nmapanizoBaHi. Jlami
B Tpaxiist — 11e 1m’sITh KOPOTKUX BiTOKPEMIICHHUX Kap-
THH, KO’KHA 3 SIKIX HACTPOEHA Ha CBOIO EMOIIIHHY TO-
HAJIbHICTB, HA CBOIO MY3WYHICTb 1 CBITJIO-KOIBOPHC-
TuKy. OCh HaiMHUYKa B COHHOMY 3allilleHiHHI Mepes
JI3epKajioM YHOU1 Y CBOil KIMHATIIi; OCb BOHA B JIiXkK-
Ky B raps/YKOBOMY CTaHi, HABKOJIO 3HEKPOBJICH1 Oap-
BY Ba)KKOTO CBITaHKY; OCh BOHA B Ky3Hi 3arilTHOTH30-
BaHa PyXaMH i CMIXOM M’SI3UCTOTO KOBaJIsl, MiXk 000-
Ma IpoOIraroTh iICKpH KOXaHHsI, 1 BOHA HEIPUTOMHIE;
Jlalli MIACIMBUN PaHOK Y IIBOYIN CBITJIHMII, YyTHO
JI3BOHHU 3 XpaMy; OCTaHHS CILIEHA — XOJIOHUII CTaBOK
3 TEMHOIO BOJIOIO, HaJl YOPHHM JIiCOM KpHUBaBO-4ep-
BOHA XMapa, sIK BENETEHCHbKE MPOCTUPAAIO, AN
9yTHO OaiyXi 3ByKH i3 cena. DiHajg MyCHTb JIOIy-
MaTy YuTay, CIIMPalovrCh Ha OCTaHHIH psnok [ aiine:
«...TIOMHPAIOTh, OMIOOUBIIII.

VY nuxii Tpakist caMi repoi (akTUUHO BiJCYTHI,
BOHHU TIJIBKH HaMiYeHI POSMHUTHMH INTPHUXaMH. 3a-
MICTh HUX — HEYCBIZIOMJICH] €pOTHYHI Oa’kaHHS 1 O-
Tsrd. PoManTHYHA Tema (aTanbHOT IF0OOBHOI ofep-
JKMMOCTI NIepeXouTh Y Tpakiisi B TeMy NpupedeHo-
CTi JIFOOVMHHM TIepeN BIIaJor0 TeMHOTo epocy. Ilepexn
HAaMU CYTO MOJIEpHICTChbKa TpaHC(OopMallis KIACUKH.

VY Bipmii [afine Tpakib Mir 3HaAWTH (QaKTHYHO
BXKE BCl «3HAKM» €IOXH IOTEHJICTHIIO 1 PaHHBOTO
[len6epra: ex3oruky Cxony, Taki yimooieHi hapou
HaJBedip d, (aTragbHe KOXaHHS 1 JKiHKYy-BaMIl, Ta-
€MHe TI00aYeHHs, 110 TaiTh y co0i Hebe3neky (Stell-
dich-ein), MOTUB «epoc-TaHATOC», Oararo3Ha4YHy
He3aBepIIeHICTh cutyainii. Tpakib IeMOHCTpPATHB-
HO YHHKa€ BHCOKOI, POMAaHTUYHOI{ mMaOoCHOCTI
1 TIPOTIOHY€E 3aMICTh IHITHOTO €CTETH3MY «KIHIIS
CTOJITTSA» HOT0 acKeTHYHY penykuito. Bin pyiinye,
pO30MBaE TATIICTH 1 63 TOTO HE CKIIAJHOTO CIOXKe-
Ty Ha aBTOHOMHO 3aMKHEHi €mi30H, 10 Harauy-
I0Th 30MKH COJIIOIOYHMX 1HCTPYMEHTIB. PoMaHTHK
laitHe po3kpuBae JII0OOB SIK BHCOKE 1 BCEOXOIIHE
MOYYTTS, SIKE OIAHOBYE CepIie TEMHOIIKIpOro He-
BiJIbHUKA HaBiTh ycyleped Horo ¢izuuHiil HecBo-
0oxi. Bipm 3akinuyeTbest cmoBoM «liebeny (ro0m-
tH). Y Tpakis sk KOXaHHS caMe PO3KPUBAETHCS 5K
CTYIIIHb HECBOOOIM, BUTOKH KOTPOi B HaWJpEBHi-
IIOMy W HENOJOJIAHHOMY Ii/ICBiIoMOMY, TOOTO
B caMiii mepBicHIN npupoxi JonuHu. CII0OBO <«JTH0-
60B» He Ha3BaHe B3araii.

Tpakip Bene nekcuuHuil mianor 3 ['aliHe Ha He-
Oe3neyHiil Mexi 3 mapoJi€r0 Ta rPOTECKOM. 30Kpe-
Ma, HKHHUU TepesTiB CTPYMOYKIB BOJIH, IO 3JTHBA-
I0ThcA 3 O1TUM MapMypoM (DOHTaHa, IEPETBOPIO-
€ThCSI B HHOTO Ha IpyOuWil 3BYK — IPIOKaHHS BiJiep.
V Taitne npuHneca «xoxuna Tynu-ctonm» (auf und

nieder ging), y Tpakns Bigpa «XOSITh BHU3-YTOPY»
(auf und nieder gehen). MoxHa 3rajgatu B IUTaHi
epOTUYHOI altto3ii 1me creny «Y konoasss» y «day-
cri» TeTe, me, MOKK Bipa «XOmATH BHU3-yIOPY»,
JliBuaTa 0OTrOBOPIOIOTH 1CTOPIi PO MOKPHUTOK.

Excripecist 1 paHUYHAa CHMBOJTI30BaHICTh 00pa3iB
Ta TOiH, 3aJIeXKHICTh BiJ] BIaJX HETIOJOJAHHOTO T0-
Try B Tpakiis aro3uBHO OB SI3aHi 1 3 OJMKIHNM ic-
TOPUYHHUM KOHTEKCTOM — CTpaXKIaHHsIM BarnepoBux
repoiB Tpicrana i [3ompau. I Tam, i TyT yce 30cepe-
JDKEHO HaBKOJIO (paTanpHOI €pOTHUUHOI NMPUCTPACTI,
THIII CTOPOHM YKUTTS JUIS TePOiB MPOCTO HE iICHYIOTb.
Hocninauk nizHboro Barnepa Epuer Kypr Buainse
B «TpicTaHi» SK TOJIOBHI JEHTMOTUBH (aTymy, JIFO-
OOBHOT'O TOMJTIHHS, TFOOOBHOI HOY1, CAMOTHOCTI, O€3-
Buxomi Ta iHmi [8, c. 463]. I Bci Bonu € B Tpakis!
MoskHa cka3at, 10 BeJIbMU aMop(Huii croxer y Oa-
TaTOTOJMHHIN OTTepi, IO MATPHMYETHCS 32 JOTIOMO-
TOI0 JIEUTMOTHBIB, TPaKiIb CKOPOTHB 0 MiHIaTFOPHOL
(hopMu, 3aJHMIIMBIIA TiIbKH JiedT™MoTHBH! Hacwue-
HUIl MAaCHMMH 3ByKOBUMH 0apBaMH KOJIOPUT OIEPU
BiH 3BOJIMTH Y CBOEMY BIpIIIi O aCKETHIHUX Tpadiy-
HUX JiHi}. Ta sik MOZIEpHICT BiH Oepe B KJIaCHKa OCHOB-
He: BarHep BiKpuBae Tpari3m JFOICHKOTO iICHYBaHHS
B TeaTpaibHill (hopMi, reTh-4UCTO M030aBIIeHIl apa-
marugHocTi! 1o % 10 IMITpecioHi3MYy, TO B HBOMY JI0-
MiHy€e cama no30aBieHa apaMarusmy Gopma, He Top-
KaIOUHCh OpaMU I0OCLKO20 ICHYBANHSL.

Crin Bka3aTu TakoX Ha 1€ OMKYMHA XyTOXKHIH
npenieneHT — cuMpoHito Apromnbaa [llerbepra «Ilen-
neac i Menicannay». [i nepme BukoHanus y Bijni
y 1905 porri CipuYIHHUIIO CKaHAAI; TPOTE TIOBTOPHE
BHUKOHAHHS Yepe3 LIiCTh POKiB OyJI0 BXKe YCHILTHUM.
[Ilenbepr, roTyroun HapTHTYpy, HaMaraBcs B Hil
CHelialbHUMH PO3’SICHEHHSIMH IIepelaTH BC1 CHM-
Boyid MetepiiHkoBoro croxery. Sk Bijomo, Mei-
caHJa 3’sBIA€TbCS BIEpIIE BHOYI, OUI (oHTaHa,
SKA{ CTa€ B MY3HIli CKJIaTHAM €POTHYHHM CHMBO-
oM. M1 MoxxeMo cripuiiMaTy UK Tpaxis sk moe-
TUYHY peruITiky Ha cum@oHito [llenbepra, npuHaiim-
Hi MOXEMO BIi3HATH B HoeTa BCi ii 3HAKU: HIYHY
MIPUPOJTY, €pOC, TOMITIHHS, 3aT'aIKOBICTh, CHMBOJIIY-
HY 30CEpEKEHICTh YChOTO AOBKLIIS HABKOJIO JIFOJI-
CBKUX TIEPEIKIBAHB.

Agne sika Bpaxatoua pisHuus! SckpaBo posdap-
0OBaHWI pOMaHTHYHHN JIyOOK y [aifHe, MOTYXHa
KOJIBOPUCTUYHICTh 1 OOTsKJIMBA OaraToCiiBHICTDH
y Barnepa i lllenGepra 3BuIbHAIOTE Miciie B Tpaxiis
MOBHO-300paXyBaJIbHOMY JIAKOHI3MY, «IIiJJHECEHO-
My 1 MOBUTBHOMY lentoy, o sikoro 3aknukaB Hirre
[4, c. 377 (§ 256)], yopHO-Oiniii rpadimi, B SIKy
BKJIMHIOIOTHCSI 4epBOHI OapBu. BakimBo 3ayBa-
KUTH, IO THM CaMHUM IUIIXOM acKeTu3alii my-
3UYHOTO Marepiany i 1 Barmep, Hampukia,
y «lIlapcidamni», i mo-cBoeMy — caM METp MHIIHOTO
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micnsBarHepiancTsa ApHonbsn IllenGepr. Ta, oue-
BUJIHO, HAMSICKpaBillle IO TCHICHINIO BTUIMB AH-
ToH (o BebepH. Braxemo xo4a 6 Ha Horo «I1’sTb
I’ €C sl CTPYHHOTO KBapTeTy», op. 5 (1909). Cayxa-
10U Il TyaHTUJTICTUYHUHN OITyC, SIKUH TPHUBA€ BChO-
TO TPH XBWIMHH, MH MOKEMO BITI3HATH ITOCTHYHI
o0pazu Tpakist. [IpuHaiiMHi Taka BelrKa €CTETHYHA
MOMIOHICTh MK MMM JBOMa MaicTpamH, 10 Hajie-
KaJIM JI0 OTHOTO KYJIBTYpHOTO Tepiony. BebepH oxoue
MUCaB MY3UKY Ha TEKCTH CKCIIPECIOHICTIB, 30KpeMa,
B HBOTO € CiM TBOpIB Ha Bipiui Tpakis .

4 5 micens op.3 (1908) ua cnosa C.Teopre; 5 micens op. 4
(1909) ma cmosa C.Teopre; 2micHi op.8 (1910) ma cioBa

I Haocranok mie pa3 Bkaxxemo Ha @pinpixa Hin-
mie SK JyXOBHOTO 0OaThbka BCHOTO EKCIIPECIOHI3MY.
Moro KpUTHKY TIOTYKHHX OPKECTPOBHX GapB ITi3HB0-
ro Barmepa Ta 3aTHITHOTO €CTETHYHOTO KOM(OPTY
TICIISBarHEPIBCBKOTO  MHUCTEITBA EKCIIPECIOHICTH
CIIPUHAHAIN SK 3aKIHK J0 €CTCTHIHOTO aCKETH3MY
1 IEMOKpaTU3MYy, 3pELITOI0, K aHMUOYPHCYA3HY KPU-
THKY. BOHH 00paiy eCTEeTUYHHUH MoK SK CBiTOMHIMA
MPOTECT MPOTH CypOTaTiB IyXOBHOCTI 1 TaK BUHIILIH
Ha pyOei HOBOI MMOETUYHOI MMPOCTI 1 HE3aaHT KO-
BaHOI €CTETUKU.

P. M. Pinbke; «Ein Winterabend» na cnosa I. Tpakns i3 op. 13
(1918); 6 micens op. 14 (1917-1921) na cnosa I. Tpaxs.
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GEORG TRAKL AND HEINRICH HEINE:
HOW COLOURS OF EVENING TRANSFORM INTO CHIMERAS OF NIGHT

Analysis of Georg Trakl'’s two works “Autumn of the lonely man” (“Der Herbst des Einsamen”, 1915,
op. posth.) and “Young maidservant” (“Die junge Magd”, 1913) has to indicate that the contacts between
the Austrian expressionist poet and the German classical tradition (particularly, J. W. Goethe and G. Heine)
are direct and immediate. And this connection was not interrupted until the end of Trakls creation.
Particularly, we indicate the connection between the poetry of Goethe- “Sturmer” s so-called “art manner”
(“bildhafte Manier”) and Trakl’s works. We also reveal the peculiarities of the creative poet s dialogue with
the German musical culture of the Wagner and Post-Wagner era (R. Wagner, A. Schoenberg, A. von Webern).

Keywords: lyric poetry, Austrian expressionism, German classical literature, “art manner” (“bildhafte
Manier”), pointillism, Nietzsche’s philosophy.
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